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Istvan Almasi /Almasi Istvan (1944)

Teacher, librarian, headmaster and major. Dixieland and jazz musician.

He had his own band when he was a grammar school student, but he also had one when he
attended the college in Szeged. He played clarinet and saxophone in the band “Molnar
Dixieland” from 1978 to 1985. He decided to form a band from children in 1985. His bands

were: Promenade Dixieland Band and Vésarhelyi Big Band.

Tanér, konyvtaros, igazgatd, polgarmester. Dixieland- és jazz-zenész.

Mar kozépiskolas koraban is volt sajat zenekara, s Szegeden, a féiskoldn sem volt ez mas-
képp. 1978-85-ig a Molnar dixieland klarinétosa, szaxofonosa volt, s 1985-ben tdmadt az az
otlete, hogy gyerekekbdl 0sszeallit egy sajat zenekart. Zenekarai: Promenade Dixieland Band,

Vésarhelyi Big Band.




Erzsébet Berei / Berei Erzsébet (1944)

Teacher of Music, piano accompanist of the Town Mixed Choir, headmaster (Ferenc Liszt

Music Elementary School of Hédmezdvasarhely, Attila Péczely School of Music).

Zenetanar, a Varosi Vegyeskar zongorakisérdje, igazgato (Liszt Ferenc Enek-zenei Altalanos

Iskola, Péczely Attila Zeneiskola).




Emilia Csanky / Csanky Emilia (1952)

She is an oboe artist and a teacher of Ferenc Liszt Academy of Music since 1975. She has
been the leader oboist of the Hungarian State Opera since 1973. She is a member of the Bach
Ensemble, Jeunesses Musicales Wind Quintet, Budapest Chamber Orchestra and Budapest

Wind Ensemble.

Oboamiivész, 1975 6ta a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem tanara. 1973 6ta a Magyar Al-
lami Operahaz szélamvezetd oboistaja. A Bach egyiittes, Jeunesses Musicales fuvosotos, Bu-

dapesti kamaraegylittes, Budapesti fuvosegyiittes tagja.




Péter Csaszar / Csaszar Péter (1945)

He was born in Hédmezdvasarhely in 1945. He finished a school of music. He formed the
band called “Piramis” in 1964, but its debut was in 1965. The band was active until 1975. His

occupation is a clockmaker.

Y

Hodmezdévasarhelyen sziiletett 1945-ben. Zeneiskolat végzett, ahol komoly kotddése alakult
ki a zenéhez. 1964-ben hozta 1étre a Piramis egyiittest, de elsé fellépésiik 1965-ben tortént. A

zenekar egészen 1975-ig miikddott. Foglalkozéasa: drasmester.




Imre Csorcsan Sziics / Csorcsan Sziics Imre ((1907-1990)

Peasants’ poet, bridesman. He started writing poems in 1943. He started growing melon in

1950. He used to engrave funny poems into the melons he grown.

i

1

Paraszti versird, vofély. 1943 oOta rendszeresen irt verseket. 1950-ben dinnyetermesztésbe fo-

gott. Az 4ltala termelt dinnyékre dertit, jokedvet sugarzo négysoros verseket karcolt.

Imre Csorcsan Sziics and his mother / Csorcsan Sziics Imre az édesanyjaval



Béla Czutor / Czutor Béla (1863-1909)

Leader of a gipsy band. The Czutor family has several talented musicians. Originally, they
come from Vasarhely, but the family has been scattered throughout Hungary for today. Their
reputation was gained by Béla Czutor, also known as Béla the gipsy, who was the most

popular leader of a gipsy band in the town in the second half of the XIX. century.

/i

Ciganyprimas. ,,Maig tehetséges zenészekben gazdag a vasarhelyi szarmazasu, am az orszag-
ban mara szétszéledt Czutor csalad. Hirnevét a XIX. szazad masodik felében a varos leghire-

sebb ciganyprimasa, Czutor Béla, azaz Béla cigany alapozta meg.”
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Sandor Diviki / Diviki Sandor (1942)

He was born in Hodmezdvasarhely in 1942. He finished the grammar school then he became
a qualified ladies’ hairdresser. He has been playing drums since he started the grade 8 in the
primary school. He gave his first performances in “Hotel Tisza”. He had been a journalist and
a reporter for 20 years in the cultural column of the electronic press, called “Promenad.hu”.

He played in different bands, such as the “Albert”, “Piramis”, “Lido” and in some other bands

occasionally.

1942-ben sziiletett Hodmezdvasarhelyen. Gimnaziumot végzett, és kitanulta a néi fodrasz
szakmat. 8. osztalyos kora ota dobol, els6 fellépései még a Tisza Szalloban voltak. 20 évig
volt ujsagiro, tudositdo a Promenad.hu elektronikus sajtojanak kulturalis rovatanal. Jatszott az
Albert egyiittesben, a Piramis egylittesben, a Lido zenekarban és kiilonb6z6 alkalmi zeneka-

rokban.



Akos Dratsay / Dratsay Akos (1960)

He is a flute artist. He gives concerts as a soloist and chamber musician; he is the leader of the
Bach Ensemble of Kecskemét. He has been teaching at Zoltan Kodaly Music Primary school
of Kecskemét since 1981, (this is the year when the first musical art secondary school class
started). He and his wife, called Bea Berényi have been organizing the National Music Camp

since 1993 which has an enormous role in the endeavours in the talent program of the school.

Fuvolamtvész. Szolistaként és kamarazenészként aktivan koncertezik, a Kecskeméti Bach

Egyiittes vezetdje. 1981-t61, az els6 zenemiivészeti szakkdzépiskolai osztaly beinditasatol ta-
nit a kecskeméti Kodaly Iskolaban. 1993 6ta szervezi feleségével, Berényi Beédval kozdsen a
hodmezdvasarhelyi Orszagos Zenei Tabort, mely jelentds szerepet tolt be a Kodaly Iskola te-

hetségkutat6-gondozoé torekvéseiben.
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Fandante Small Chorus / Fandante Kamarakorus

This is an amateur a’capella chorus formed by youngsters from Hodmezévasarhely and its

neighbourhood. Tamas Melegh is its founder, artistic director and conductor.

Most of the members were attended school of music or music elementary school and used to
sing in different choruses. The chorus has a wide repertory of renaissance and other classical
a’capella pieces, gospel and spiritual adaptations. However, they also like singing the pieces

of Hungarian contemporary composers like Béla Steiner and Andrds Buza from

Hodmezdévasarhely.

Hodmezdvasarhelyi és kornyéki fiatalokbol 4llé6 amatdr a’capella énekegyiittes. Alapito, mi-

vészeti vezetd és karnagy: Melegh Tamas.

A tagok tobbsége zeneiskolaba vagy zenei altalanosba jart, és korabban is énekelt kiillonb6zé
korusokban. Miikodésének eddigi tizenhdrom évében valtozatos repertoart alakitott ki rene-
szansz ¢s egy¢b klasszikus a’capella darabokbdl, gospel- és spiritudlé -feldolgozasokbol, de
ugyanilyen 6rdmmel éneklik a kortars magyar zeneszerzok darabjait is, tobbek kozott a hod-

mezovasarhelyi Steiner Béla és Biza Andras kompozicioit.
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Melinda Felletar / Felletar Melinda (1960)

Harfist. She learnt musical composition with Lajos Huszar and harp with Richard Weninger at
Szeged Conservatory of Ferenc Liszt Academy of Music from 1974 to 1978. She worked for
the Szeged Symphony Orchestra between 1983 and 1998. She has been playing music in the
MATAV Symphonic Orchestra since 1998. Since 1990, she is a teacher at University of

Szeged Music Conservatory.
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Harfamtivész. 1974-78 kozott a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Fosikola Szegedi Konzervatoriu-
maban Huszar Lajosnal zeneszerzést, Weninger Richardnal harfat tanult. 1983 és 1998 kozott
a Szegedi Szimfonikus Zenekarnal dolgozott, 1998 6ta a MATAV Szimfonikus Zenekarban

jatszik. 1990 6ta a Szegedi Universitas Konzervatoériumanak tanara.
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Miklos Galyasi / Galyasi Miklos (1903-1974)

Poet, museum director, art historian and editor. He published his anthology, called “Fut a
lidérc” in 1928. His home was very popular among the local and visiting artists and writers
who called it “Miiverdm”. This group of people was the founder of the Tornyai Society that
was formed in 1934. The Society had a high quality public education activity. Miklds Galyasi
was the secretary of the Society until the World War I, then he was its president from 1945
until it was dissolved. He edited the journal of the Society, called “Pusztdk Népe” (1946-
1948). He was appointed to the director of the municipal institution containing the library,
museum and gallery in 1946. Laszlo6 Németh created one of his character, called “Gyenes”

after Miklos Galyasi in his novel “Eszter Egets”.

Koltd, muzeumigazgatd, miivészettorténész, szerkesztd. 1928-ban kiadta ,,Fut a lidérc” cimu
verseskotetét. Vendégszeretd lakasa, mely ,,Mliverdom” néven valt ismertté, kedvelt talalkozo-
helye lett a helybeli és idelatogatd iroknak, miivészeknek. Ez a csoport, a ,,Miiverom” kore
valt alapjava az 1934-ben megalakulé Tornyai Téarsasagnak. A magas szinvonalu kézmiivel6-
dési munkat végzo tarsasagnak a haboru kirobbanasaig titkara, 1945-t0l pedig, a tarsasag

megsziinéséig, elndke volt.

Szerkesztésében jelent meg a tarsasag folyoirata, a Pusztak Népe (1946-1948). 1946-ban kine-
vezték a konyvtarat, mizeumot, képtarat magaban foglald, dsszevont varosi intézmény igaz-

gatojanak. Németh Laszl6 ,,Egetd Eszter” cimii regényében réla mintazta Gyenes alakjat.
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Endre Hegediis / Hegediis Endre (1954)

Pianist. Now he is a professor at Budapest Teacher Training College of the Music Academy.
After his graduation, he often participated at the master course of Bruno Leonardo Gerber and
Tamas Vésary. He permanently gives concerts as a soloist and chamber artist both in Hungary
and abroad. He was given a Gydrgy Czifra prize for his performance work. He was given the
Steinway Artist title by the Steinway Center in 1999. In the same year, he was elected into the
top 300 active pianist of the world in England.
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Zongoramiivész. Jelenleg a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Budapesti Tanarképzd Inté-
zetének professzora. Tanulmanyai befejezése utdn gyakran vett részt Bruno Leonardo Gelber
¢s Vasary Tamas mesterkurzusain. Szoélistaként és kamaramiivészként rendszeresen hangver-
senyezik itthon ¢€s kiilfoldon. El6adoi munkassagaért Cziffra Gyorgy-dijat kapott. A Steinway
Kozpont a miivésznek 1999-ben STEINWAY ARTIST cimet adta. Ugyanez esztenddben

Angliaban a vilag legjobb 300 aktiv zongoramiivésze kozé valasztottak.
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Lajos Huszar / Huszar Lajos (1948)

Composer. He learnt a lot about music from Béla Steiner. He was a teacher of Istvan Vantus
Practice Secondary Vocational School for Music in 1973. In 1975, he was a student of
Goffredo Petrassi. The first decade of his composer career was influenced by the Hungarian
and Polish avant-garde of that time. His interest started to turn gradually to folk music,
tradition and modernism in the beginning of the 80s. He has been teaching at University of

Szeged Music Conservatory since 1989. His opera called “Silence” was won the 31 prize of

the opera competition of the Hungarian State Opera.

ZeneszerzO0. A szakma alapjait Steiner Bélatol kapta. 1973-ban a szegedi Zenemiivészeti
Szakkozépiskola tanara. 1975-ben Romaban Goffredo Petrassi novendéke volt. Zeneszerzoi
palyajanak elsé évtizedét az akkori magyar €s lengyel avantgard hatarozta meg. A 80-as évek
elején érdeklodése fokozatosan a zenei hagyomany, illetve a hagyomany és a modernizmus
Osszeegyeztetése felé fordult. 1989-t61 a Szegedi Konzervatorium egyetemi tanara. ,,A csend”
c. operajaval a Magyar Allami Operahaz millenniumi operapalyazatan a harmadik dijat nyer-

te.
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Krisztina Konya / Konya Krisztina (1976)

Opera singer. She was a soloist at the University of Szeged Music Conservatory at the age of
18. She graduated here as a classical singer in 2002. She started to work at the National
Theatre of Szeged, where her master was the Liszt Prize opera singer Kélman Gyimesi. She
earned two choral Nivo Prizes, the first one in 2006 and the second one in 2007. She has been

a soloist in the National Theatre of Szeged since 2008.

Operaénekes. 18 évesen a Szegedi Tudomanyegyetem Konzervatériumaban maganénekes,
ahol 2002-ben szerzett énekmiivész diplomat. 2002-ben a Szegedi Nemzeti Szinhazba szerzo-
dott, ott 6t éven at Gyimesi Kalman Liszt-dijas operaénekes volt a hangképzd mestere. 2006-
ban ¢és 2007-ben énekkari Nivodijat kapott, majd 2008 6ta a Szegedi Nemzeti Szinhaz magan-

énekese.
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Noémi Maczelka / Maczelka Noémi (1954)

Piano artist, university professor, head of department. 1982: Music Department of Gyula
Juhdsz Teacher Training School, Szeged (1999-2005 senior lecturer, 2005- head of

department, college professor, 2008- institute leader.)

Zongoramiivész, tanszékvezetd egyetemi tandr. 1982: Juhdsz Gyula Tanarképzd Foiskola
Enek-Zene Tanszék, Szeged (1999-2005 tanszékvezetd féiskolai docens, 2005- tanszékvezetd

foiskolai tanar, 2008-t6l intézetvezetd.)
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Pal Notas Szabo / Notas Szabo Pal (1790-1869)

People’s poet. He lived a nomadic life for 30 years. He was a chief herdsman when he was
young, then he became a drover later. He was often invited to wedding ceremonies,
christening feasts, pig killing feasts and parties because of his sparkling verses and songs. His

songs, love songs and verses was mainly recorded by a postman, called Pista Kosar.
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By Gyula Kajari / Kajari Gyula alkotdsa

Neépkoltd. 30 évig kobor é¢letet ¢lt. Fiatal koraban szamadogulyas volt, majd 1835-t6l hajcsar-
kodassal foglalkozott. Lakodalmakon, keresztelokon, diszndtorokon, vidam mulatsagokon

szivesen latott vendég volt szellemes rigmusai, dalai miatt.

Dalait, romancait és rigmusait leginkdbb egy Kosar Pista nevezetli levélhordonak diktalta le, s

igy maradtak meg.
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Gusztav Nyizsnyai / Nyizsnyai Gusztav (1829-1882)

Composer, performer. He settled down in Vésarhely in 1862 where he worked as a junior
clerk. He was very keen on organizing the local music life. During the Age of Absolutism, he
toured Hungary with his guitar that he called “hangora”. The contemporary press called him
“the Hungarian troubadour”. He had 70 songs we know about, but it is likely that he wrote

much more that have not been recorded.

<

Zeneszerzo, eldadomiivész. 1862-ben telepedett végleg Vasarhelyre, ahol birosagi kistisztvi-
seloként dolgozott. A helyi zenei élet lelkes szervezdjeként tevékenykedett. Az abszolutizmus
ideje alatt sajatos gitarjaval, melyet ,,hangoranak™ nevezett, ¢s amellyel dalait kisérte, bejarta
az orszagot. A korabeli sajto ,,magyar trubadirként” emlegette. Mintegy hetven dala ismere-

tes, valoszinli azonban, hogy ennél tobb volt, mert szdmosat le sem jegyzett.
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Ferenc Pakozdy / Pakozdy Ferenc (1904-1970)

Poet, translator, journalist. He tried several jobs: soldier, journalist, unemployed, town clerk,
and archivist. He was a journalist between 1928 and 1944. He was a friend and critic of Attila
Jozsef. He was elected a co-chairman of the Tornyai Society in 1946. He was a known chess
player and gymnast from the beginning of the 1920s. He started working in the library of the
University of Debrecen in 1952. He translated Shakespeare’s sonnets and tragedy “The
Storm” into Hungarian. Laszl6 Németh created one of his character, called “Sanyi Hallgat6”
after Ferenc Pakozdy in his novel “Eszter Egeté”. In the novel, this character could translate
the epos Vergilius into Hungarian without hesitation and recite the 4.000 lines of Faust in

German.

Kolté, miforditd, ujsagird. Volt katona, ujsagird, munkanélkiili, inségmunkas, féjegyzo, le-
véltaros. 1928-t6] 1944-ig megszakitasokkal ujsagirasbol élt. Jozsef Attila értd kritikusai és
baratai koz¢ tartozott. A Tornyai Tarsasag 1946-ban tarselnokévé valasztotta. A huszas évek-
tdl kezdve ismert sakkversenyzd, mestererejlii tornajatékos. 1952-t61 a Debreceni Egyetem
Németh Laszl6 rola mintazta az ,,Egeté Eszter” c. regényben Hallgatd Sanyi alakjat, aki ka-

pasbol teszi 4t magyarra Vergiliust, a Faust négyezer sorat mondja fel németiil.
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Béla Steiner / Steiner Béla (1927)

Béla Steiner (1927): teacher of music, conductor, collector of folk songs, composer. The
“Town Mixed Choir” was organized by him in 1976. Several choral works and children’s

opera was composed by him.

Steiner Béla (1927): Zenetanar, karnagy, népdalgytijto, zeneszerzd. 1976-ban szervezi meg a

ma is mikodoé Varosi Vegyeskart. Tobb korusmii €s gyermekopera szerzoje.
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Laszlo Szakal / Szakal Laszlo (1952)

Zitherist and zither maker. Zither Band formed in 1976. Since 1980, zithers prepare.

Citerazenész és -készitd. Citerazenekarat 1976-ban alakitotta. 1980 6ta készit citerakat.
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Laszlo Szappanos / Szappanos Laszlo (1948)

After a member exchange, he became the drummer of the band “Nevada” in 1968. The
predecessor of the band Nevada was formed in the cultural centre of the Fashion Knitwear
Factory in the autumn in 1967. Its members were: drums — Kéroly Kurai, song — Katalin

Berkovics, guitar, vocal — Tibor Havancsak, bass, vocal — Gabor Szatmari.

Some changes occurred in the band in the beginning of 1968: drums — Kéroly Burai, song —
Istvan Petrik, guitar, song — Zoltan Sebestyén, bass, song — Gabor Szatmari, lead guitar —
Laszl6 Vadai, organ — Géza Budai, organ, song — Gyorgy Vincze, tambourine, drums — Laszl6
Istvan Szappanos, bass, song — Sandor Takacsi, guitar, song — Istvdn Vas, song — Gergely

Boszorményi.
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1968-t61 dobos a Nevada egyiittesben, egy tagcsere kovetkeztében.

1967 0szén alakult meg a Divatkotottaru-gyar kultirhdzaban a Nevada egyiittes dse. Tagok:
Kurai Kéroly - dob, Berkovics Katalin - ének, Havancsék Tibor - gitar, ének, Szatmari Gabor

- basszusgitar, vokal,

1968 elején atalakult a zenekar: Burai Karoly - dob, Petrik Istvan - ének, Sebestyén Zoltan —
gitar, ének, Szatmari Gébor - basszusgitar, ének, Vadai Laszl6 - szologitar, Budai Géza — or-
gona, Vincze Gyorgy - orgona, ének, Szappanos Laszl6 Istvan - csorgédob, dob, Takacsi San-

dor - basszusgitar, ének, Vas Istvan - gitar, ének, Boszorményi Gergely - ének.
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Karoly Torok / Torok Karoly (1843-1875)

Ethnographer. When he was a secondary school student, he started to collect the rich and
widescale texts and lyrics of folklore of Vasarhely, such as folk songs, children’s songs,
nursery rhymes, toasts, games, guessing games, legends and dirges. This collection was edited
by Janos Arany and Pal Gyulai and published by the Kisfaludy Society as the Hungarian

Folklore Collection volume II. in 1872.

Etnografus. Mar gimnazistaként 6sszegytijtotte a vasarhelyi folklor alapvetd, rendkiviil széles
ivll (népdal, gyermekdal, dajkarimek, koszontok, jatékok, talalos mesék, mondak, siratd éne-
kek) szovegkincsét, amelyet a Kisfaludy Téarsasag adott ki 1872-ben, Arany Janos ¢és Gyulai
Pal szerkesztésében, a Magyar Néprajzi Gytijtemény II. koteteként.
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The Town Mixed Choir / Varosi Vegyeskar (1976)

It was formed in 1976 with the participation of teachers, grammar school students and
“eminent labourers”. The Choir was conducted by several conductors, namely Béla Steiner,
Lajos Lanyi, Péter Ordasi, Sara GyOri and Andras Buza. The Choir usually gives a
performance on the occasion of local programmes and ceremonies. The Choir often visits

both domestic and foreign places, especially sister towns. These choir visits are usually

mutual.

A Varosi Vegyeskar 1976-ban alakult pedagdégusokbol, kozépiskolas didkokbol, ,,j6 munkas-
emberekbdl”. Az idék soran Steiner Béla, Lanyi Lajos, Ordasi Péter, GyOri Sara és Buza
Andras vezették a korust. Gyakran 1éptek fel helyi rendezvényeken, szertartasokon; vidéki €s
kiilfoldi utakon is sokszor megfordultak, kiilonos tekintettel a testvérvarosok korusainak meg-

latogatasa alkalmaval. Az koruslatogatasokat itthon is rendszeresen viszonoztak.
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Istvan Voros / Voros Istvan (1922-1947)

Poet, writer and editor. His talent was discovered by his teacher, called Lajos Szathmary.
With the cooperation of his teacher, two of his volumes, namely “Papirsarkany” and
“Uvegpohar” were published by the students of the secondary school. From that time onwards
he was also supported by Miklos Galyasi. His works were regularly published in different
local and capital papers. His third volume, called “Ti hegyén” was published in 1943 that

contained some translations of some literary works.

Kolto, iro, szerkesztd. Tehetségére Szathmary Lajos, tandra, késébb atyai jobaratja figyelt {ol.
Kozremiikddésével eldbb a ,,Papirsarkany”, majd az ,,Uvegpohar” cimii kotetei jelentek meg,
a gimnazium tanuldifjusdganak kiadasaban. Ett6l fogva szakmai partfogdja lett Galyasi Mik-
16s is. Rendszeresen publikalt a helyi €s fovarosi lapokban 1943-ban jelent meg harmadik ko-

tete, a ,, Tl hegyén”, mely miiforditasokat is tartalmazott.
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Common metadatas / Kézos leir6 adatok

Creator / Létrehozo:

Contributor / Kozremiikodo:

Relation / Kapcsolat:

Date / Datum:
Format / Formatum:
Type / Tipus:

Subject / Téma:

Rights / Jogok:

Foundation of Knowledge / Tudés Alapitvany

Benkd Laszlo, Bese Janos, Borus Gabor, Dezséné Galig
Erika, Fiilopné Rékos Eva, Gémes Noémi, Halasz Edina,
Hegediis Renata, Kerekes Anett, Szurcsik Regina,
http://tudasalapitvany.hu/projektek/ebm
http://tudasalapitvany.hu/ebm

December, 2013 / 2013.December.

pdf, jpg

Issue / Kiadvany

Local history of Hédmezdvasarhely / Hodmezdvasarhely
helytorténete

Foundation of Knowledge / Tudés Alapitvany
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Description of Research Methods

The four co-ordinators and the members of the group determined the distinctive music life of
Hodmezdévasarhely in the second category.

The group searched for the musicians and litterateurs listed below:

Istvan Almasi, Erzsébet Berei, Emilia Csanky, Péter Cséaszar, Imre Csorcsan Sziics, Béla
Czutor, Sandor Diviki, Akos Dratsay, Fandannte Kamarakorus, Melinda Felletar, Mikos
Galyasi, Endre Hegediis, Lajos Huszar, Krisztina Konya, Noémi Maczelka, Pal Notas Szabo,
Gusztav Nyizsnyai, Ferenc Pakozdy, Béla Steiner, Laszl6 Szakal, Laszlé Szappanos, Karoly

Torok, Varosi Vegyeskar, Istvan Voros.
Members of the group split up the objectives among each other.

The group pieced together the availability of the listed persons and bands , made contact with
them and made an appointment for a personal meeting.During the meetings several members

of the group tried to participate.
One of the members created an audio and video recording about the meeting.
One of the members took pictures.

One of the members wrote the documents in Hungarian then translated them into English and

created materials for each musicians.
Three members of the group collected links about the topic which was the last part of the job.

Ten portfolios were made which contain the musicians’ , bands’ descriptions, photos and their

video recordings.

The portfolios can be found on a webpage which contain only the Hungarian material

(http://tudasalapitvany.hu/ebm).

We are providing data from this webpage which was created by our partners.
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Didaktikai leiras

Az EBM-projekt négy koordinatora és a csoport tagjai a masodik kategoria, a hallas tartalmat
Hodmezdvasarhely jellegzetes zenei és irodalmi életének bemutatdsaban hataroztak meg.

A csoport az alabbi zenészeket, egyiitteseket keresi meg:

Almasi istvan, Berei Erzsébet, Csanky Emilia, Csaszar Péter, Csorcsan Sziics Imre, Czutor
Béla, Diviki Sandor, Dratsay Akos, Fandannte Kamarakorus, Felletar Melinda, Galyasi Mik-
16s, Hegedlis Endre, Huszar Lajos, Konya Krisztina, Maczelka Noémi, Notads Szabo Pal,
Nyizsnyai Gusztav, Pakozdy Ferenc, Steiner Béla, Szakal Laszl6, Szappanos Laszl6, Torok

Karoly, Varosi Vegyeskar, Voros Istvan.

A csoport tagjai kozott felosztottak a feladatokat.

A csoport Osszedllitotta a megkeresett személyek elérhetdségeit, felvette veliik a kapcsolatot,
¢s idopontot egyeztetett a személyes taldlkozasra. A beszélgetéseken lehetOség szerint a cél-
csoport minél tobb tagja igyekezett jelen lenni.

Egy f6 hang- és videofelvételeket készitett az emlékezdkkel valo beszélgetésrol.

Egy {6 kép felvételeket készitett.

Egy {6 elkészitette a rovid szoveges leirdsokat magyarul és angol forditasban, s egységes for-
maban szerkesztette meg az egy-egy zenészre vonatkozo6 anyagot.

A munkafolyamat utolso fazisa volt a t¢émahoz kapcsolddo linkek kigytjtése, melyet harom f6
veégzett.

A csoport az egyes zenészek, egyiittesek leirasat, fotoit és a veliik kapcsolatos video felvéte-
lek anyagat mappakba rendezte.

Az Osszedllitott anyag felkeriilt egy honlapra, amely csak a magyar adatokat tartalmazza
(http://tudasalapitvany.hu/ebm).

Ebbdl a partnerek altal 1étrehozott kozos honlapra az egyiitt meghatarozott terjedelemben ¢és

formaban szolgéltatunk adatot.
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Links / Linkek

Akos Dratsay/ Dratsay Akos
http://www.vasarhelyihirek.hu/egy _heten_at_zenevel kelhetnek_es_fekhetnek a_vasarhelyiek
http://www.youtube.com/watch?v=Qw5WOh3GdzZY

http://www.kodaly-iskola.hu/index.php?page=59

Melinda Felletar / Felletar Melinda
http://info.bmc.hu/index.php?node=artists&table=ZENESZ&id=1092

http://epa.oszk.hu/00800/00835/00165/EPA0835_muzsika_3342.htm

Endre Heged(is / Heged(is Endre
http://hu.wikipedia.org/wiki/Heged%C5%B1s_Endre

http://szegedma.hu/hir/szeged/2011/08/hegedus-endre-lekeste-allami-kituntetesenek-
atadasat.html

http://www.jegy.hu/persons/6217/Heged%C5%B1s%20Endre

Lajos Huszar / Huszar Lajos
http://hu.wikipedia.org/wiki/Husz%C3%A1r_Lajos_(zeneszerz%C5%91)
http://fidelio.hu/fidipedia/klasszikus/zeneszerzo/huszar_lajos_1 1

http://www.mr3-
bartok.hu/component/option,com_alphacontent/section,5/cat,37/task,view/id,5388/Itemid,51/

http://info.bmc.hu/index.php?node=artists&table=SZERZO&id=125

Noémi Maczelka / Maczelka Noémi
http://rt.ubbcluj.ro/Tanszekek/ZPT/Tanarok/Maczelka/MaczelkaN.html
http://www.jgypk.hu/JGY-TV/?pageid=1&vcat=28&vid=45b8873e7d80

http://www.musicianswho.hu/maczelka_noemi/512.html
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Folk song / Népdal

http://videa.hu/videok/zene/2009112602-napraforgo-nepdal-hodmezovasarhely-tiszti-klub-
LsyfYICmOwAylTzL

http://www.youtube.com/playlist?list=PL1A7E3E42853E0804
http://www.youtube.com/watch?v=HsQna3GVUuE
http://www.youtube.com/watch?v=MvgAnhwnhMA
http://www.youtube.com/watch?v=MvgAnhwnhMA

http://videa.hu/videok/zene/201003 18-napraforgo-nepdalkor-hodmezovasarhely-tiszti-klub-
Q3Fztj7apkhBTHSB

Rock music / Rock zene
http://www.youtube.com/watch?v=zGjh7z6f1 TA
http://www.youtube.com/watch?v=QhIMx-CTkOs
http://www.youtube.com/watch?v=yRKzy1rGJ8U
http://www.youtube.com/watch?v=ixpmp07GoMO0
http://www.youtube.com/watch?v=Y A1JOVDLp2I
http://www.youtube.com/watch?v=PdzOzlqIM6Q
http://www.youtube.com/watch?v=vM3ql19CMMA

http://www.youtube.com/watch?v=CrdIE4US Am4
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